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2.2. Mesuresde similaritZ

La taxinomiesuivantesontproposéeourla classificatiordesdifférentesmesures
desimilarité (Rahmet al., 2001): (i) La méthodeerminologique(T) : compardesla-
belsdesentités Elle estdécomposéenapprochepuremensyntaxiquegTS)etcelles
utilisantunlexique (TL). L'approchesyntaxiqueeffectuela correspondancatravers
les mesurege dissimilaritédeschainege.g., EditDistance) Tandisque,l'approche
lexicale effectuela correspondanca traversles relationslexicales(e.g., synorymie,
hyporymie, etc.); (i) La méthodede comparaisordesstructuresnternes(l) : com-
parelesstructuresnternesdesentités(e.g., intervalle devaleur, cardinalitéd’attributs,
etc.); (iii) La méthodede comparaisordesstructuresxternes(S) : compareles re-
lationsd’entitésavecd’autres.Elle estdécomposéen méthodesle comparaisores
entitésau seinde leurstaxinomies(ST) et méthodesde comparaisordesstructures
externesentenantcomptedescycles(SC); (iv) La méthodede comparaisordesins-
tanceqE) : compardesextensionglesentités;.e., elle compard’ensembledesautres
entitésqui lui sontattachéeginstanceslesclasses) (v) La méthodesémantiquéM) :
compardesinterprétationgou plusexactementesmodeles)Yesentités.

2.3. QualitZdelOalignement

Les mesuresde Précision, Rappel et Fallout (Do et al., 2002) ont été desmé-
trigueslargemenexploitéespourestimera qualitédesalignement®btenusLe EON®
"Evaluationof Ontology-basedools" (EON, 2004,EON, 2006,Euzenatr al., 2006)
retientcesmesuregour I'évaluationde la qualité de I'alignement.L’objectif princi-
pal de cesmesuresestl'automatisationdu processusle comparaisordesméthodes
d’alignementainsi que I'évaluationde la qualité desalignementsproduits.La pre-
miere phasedansle processusl’évaluationde la qualité de I'alignementconsistea
résoudrde problémemanuellementLe résultatobtenumanuellemenestconsidéré
commel’alignementderéférenceLa comparaisoru résultatde I'alignementde ré-
férenceavec celui del'appariemenbbtenuparla méthoded’alignementproduittrois
ensembles Nt gund , Nexpected €tNcorrect. L'ensembleNt qung représentdes paires
alignéesavecla méthoded’alignementL’ensembleN expected désignd’ensembledes
couplesappariésdansl’alignementde référencel’ensembleN ¢or r et €Stl'iNtersec-
tion desdeux ensembledN; oung €t Nexpected - || représentd’ensembledes paires
appartenané la fois a I'alignementobtenuet I'alignementde référencela préci-
sion estle rapportdu nombrede pairespertinentesrouvées,i.e., "N¢orrect”, rap-
porté au nombretotal de paires,i.e., "Nt qung . Il rervoie ainsi, la partie desvraies
correspondancegsarmi cellestrouvées Ainsi, la fonction précision estdéfiniepar:
precision = % Le rappel estle rapportdu nombrede pairespertinentes
trouvées,"Neorrect ', rapportéau nombretotal de pairespertinentes; Neypected - I
spécifieainsi,la partdesvraiescorrespondancdsouvéesLa fonction rappel estdé-

3. http :/loaei.ontologymatching.gf2004/Contest/ et http J/lkm.aifbuni-
karlsruhe.de/ws/eon2006/



